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Tansania: Nationalisierung und
technische Zusammenarbeit
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n 8. Juli 1975
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Notiz an den Delegierten fiir technische Zusammenarbeit

Noch diesen Monat soll angeﬁlich ein Vertreter des
Dienstes flir technische Zusammenarbeit zu Verhandlungen nach
Dar-es-Salaam reisen.

Sie haben in Threr Notiz vom 6. Dezember 1974 den
Vorschlag unterbreitet, die Schweiz sollte anlisslich der
Vertragsabschliisse im Hinblick auf die neu vorgesehenen Aktionen
in Tansania eine Erkl&rung abgeben, wonach sie erwartet, dass
die hdngige Frage der gerechten Entschiddigung der von Nationa-
lisierungen betroffenen Schweizer eine Losung findet. Um die
Ueberweisung der Entschddigungszahlungen zu erleichtern, konnte
ein Verfahren wie im schweizerisch-tunesischen Abkommen vom
24. Juli 1965 in Aussicht genommen werden.

Auf Thren Wunsch hin, haben wir das schweizerisch-
tunesische Abkommen in seiner Funktionsweise aufgezeichnet und
so dargestellt, wie es fiir eine Anwendung im Fall Schweiz-Tansania
in Frage kommen konnte.

Wir bitten Sie, unter Vorbehalt des Einverstindnis-—
ses unserer Botschaft in Dar-es-Salaam, bei den bevorstehenden
Verhandlungen mit den tansanischen Behdrden ein Abkommen iiber
den Transfer von Entschéddigungszahlungen aus Nationalisierungen
zwischen der Schweiz und Tansania vorzuschlagen.
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Das Funktionssystem des schweizerisch-tunesischen Abkommens

vom 24. Juli 1965 iliber den Transfer von Entschddigungszahlungen
aus Nationalisierungen. Moglichkeit zur libertragenen Anwendung
auf den Fall Schweiz-Tansania.

I. Grundidee

Die von der technischen Zusammenarbeit fiir lokale
Projektkosten aufzuwendenden Mittel werden nicht in das Partner-
land transferiert, sondern einem Entschiddigungskonto in der
Schweiz gutgeschrieben, wihrend das Projektland die genannten
Projektkosten aus seinen Entschadigungsfonds bestreitet.

II. Inhalt einer méglichen vertraglichen Abmachung
zwischen der Schweiz und Tansania

1. Die 2zu zahlenden Entschéddigungen an die Berechtigten in
der Schweiz werden mit den Ausgaben der Entwicklungshilfe-
leistungen kompensiert.

2. Zu diesem Zweck werden zwei Konti erdffnet:

- Konto A bei der tansanischen Zentralbank auf den Namen
der Schweizerischen Nationalbank,

- Konto B bei der Schweizerischen Nationalbank auf den
Namen der tansanischen Zentralbank.

Auf dem Konto A werden die Entschidigungsleistungen der
tansanischen Regierung filir die erfolgten Nationalisierungen
gutgeschrieben. Die Betrdge konnen in der Hohe der einzelnen
Entschddigungsleistungen oder in Tranchen gutgeschrieben
werden.

Auf diesem Konto A werden die Auslagen der technischen Zusam-
menarbeit in Tansania belastet (.z.B. Experten-Salidre, Lohn-
zahlungen filir Projektmitarbeiter, Auslagen fiir Baumaterial
etc.).
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Der praktische Ablauf solcher Bezilige und Zahlungen in
Tansania konnte dadurch erleichtert  werden, dass im ganzen
Land nicht nur eine Bank, sondern Filialen oder andere Banken
an Ort und Stelle zu Zahlungen berechtigt sind.

Die in Tansania erfolgten Beziige aus dem Konto A werden der
Schweizerischen Nationalbank bekanntgegeben.

Auf dem Konto B bei der Schweizerischen Nationalbank werden
die in Tansania erfolgten Beziige in Schweizerfranken gutge-
schrieben. Diese Gutschrift erfolgt im Ausmass der erfolgten
Mitteilungen bezw. Abrechnungen durch Zahlung des Eidg.
Politischen Departements zugunsten der technischen Zusammen-

arbeit. Aufgrund dieser Gutschriften wird sich dann in der
Schweiz die Auszahlung der Entschddigungsleistungen durch-
fiihren lassen.

Es kann im Anhang zum Vertragswerk eine Liste beigefiigt
werden, die genaue Auskunft iliber die HOhe der Entschiddigungs-
anspriiche und deren Berechtigte gibt.

Das Konto A in Tansania sollte mit einem angemessenen Betrag
als Vorschuss durch die tansanische Regierung gespiesen
werden. Dieser Vorschuss sollte den Projekten wie auch den
zu leistenden Entschiddigungszahlungen insofern Rechnung
tragen, als die Kontinuitét der Arbeit der technischen
Zusammenarbeit gewdhrleistet wird. Dieses Konto B kann
periodisch (z.B. jedes Jahr) oder nach Bedarf der Projekt-
aufwendungen neu gespiesen werden.

Diese Art des Verrechnungsmechanismus kann in Kraft treten,
sobald die technische Zusammenarbeit in Tansania die ersten

Beziige ab Konto A macht. Dabei konnen verschiedene Projekte
solange finanziert werden, bis die Entschiddigungsanspriiche
ganz abgegolten sind.

Die Schweizerische Nationalbank und die tansanische Zentral-
bank sollten miteinander innert niitzlicher Frist nach einem

solchen Vertragsabschluss dessen Anwendung und Durchfilhrung
detailliert festlegen.
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III. Ausfilhrungsbestimmungen zum Abkommen gemdss Ziff. II.
Méglichkeit von Abmachungen zwischen der Schweizerischen
Nationalbank und der tansanischen Zentralbank.

(Diese Modalit#ten: 6 wiren allein Sache der Schweizerischen
Nationalbank und der tansanischen Zentralbank. Sie sind hier
zum besseren Verstindnis des Funktionierens eines Abkommens
zusdtzlich aufgezeichnet.)

1. Die tansanische Zentralbank erdffnet in ihren Biichern auf
den Namen der Schweizerischen Nationalbank ein Konto A in
zinslosen tansanischen Shillings.

2. Dieses Konto wird durch die Vorschussleistung der tansani-
schen Regierung gespiesen und durch weitere Entschddigungs-
zahlungen erkannt.

3. Das Konto A wird durch Beziige belastet, die an der Zentral-
bank direkt oder an von ihr bestimmten Filialen oder anderen
Lokalbanken (genau zu bestimmen) erfolgen. Die Namen der
abhebungsberechtigten Personen oder Instanzen sind auf einer
Liste aufgefiinrt (mit Unterschriftenkarte !). Abhebungen
erfolgen gegen Quittung im Doppel auf Vorweisung des Passes.
Die Abhebungen wiren nach Zeitintervall und Betragshdhe zu
begrenzen.

Die Schweizerische Nationalbank beh#lt sich vor, Jjederzeit
Aenderungen an diesen Listen anzubringen und diese der tansa-
nischen Zentralbank bekanntzugeben.

L4, Die tansanische Zentralbank orientiert die Schweizerische
Nationalbank schriftlich iiber jeden Bezug mittels des Doppels
der Quittung, die den Namen des Abhebers und das Datum des
Bezugstages enthdlt.

5., Die Schweizerische Nationalbank eroffnet auf den Namen der
tansanischen Zentralbank ein Konto B in zinslosen Schweizer-
franken.

Es werden in Schweizerfranken die Ueberweisungen des Politi-

schen Departementes zugunsten der technischen Zusammenarbeit
fiir die Projekte in Tansania gutgeschrieben. Diese Ueber-
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weisungen erfolgen in der Hohe des Betrages der Bezlige in
Tansania auf dem Konto A. Der Gegenwert dieser Beziige in

Tansania wird nach dem Tageskurs, an welchem die Abhebung
erfolgte, in Schweizerfranken umgerechnet. (Es widre abzu-
kldren, ob bei den tansanischen Shillings von einem Tages-

kurs im iiblichen Sinn gegeniiber dem Schweizerfranken gesprochen
werden kann.)

Durch diese vertraglichen Abmachungen gibt die tansanische
Zentralbank der Schweizerischen Nationalbank unwiderruflich

die Ermiachtigung, den Gegenwert der Beziige in Tansania auf

dem Konto B zur Verfiigung des Eidg. Politischen Departements

zu halten. Es wird diesem iiberlassen, die Gutschriften an

die Berechtigten aufzuteilen. Die Gutschriften sind ausschliess-

lich fiir die Entschddigungszahlungen aus den Nationalisierungen
in Tansania bestimmt.

Wenn der Totalbetrag der Beziige in Tansania jenen der Ent-
schddigungsanspriiche libersteigt, wird die Differenz in
Schweizerfranken durch die Schweizerische Nationalbank zur
freien Verfiigung der tansanischen Zentralbank gestellt.

Ohne gegenteilige Abmachung der Parteien l&uft dieser Vertrag

| aus, sobald alle Entschéddigungsanspriiche aus den Nationali-
' sierungen durch die tansanische Regierung erfillt wurden.
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